Ovperatina Instructions Lampada da tavolo solare IP44 E Solar-Tischleuchte IP44
P 9 Articolo n.: 13842 Art.-Nr.: 13842

H H j 1 BestimmungsgemaRer Gebrauch
Betrl e bsa n Ieltu n g 1 Uso previsto ) Solar-LED-Tisch eu%hte fur Innen- und AuBenbereich.
Lampada da tavolo solare LED per uso interno ed esterno. Wenn Sie das Produkt fiir andere als die beschriebenen Zwecke verwenden,
Se si utilizza il prodotto per scopi diversi da quelli descritti, il prodotto kann das Produkt beschadigt werden. UnsachgeméaRe Verwendung kann

BOLD

potrebbe danneggiarsi. Un uso improprio puo provocare cortocircuiti, zu Kurzschliissen, Branden oder anderen Gefahren fiihren.

E Solar table Iamp IP44 incendi o altri rischi. o . - Das Produkt entspricht den gesetzlichen nationalen und europaischen
Il prodotto & conforme ai requisiti nazionali ed europei previsti dalla legge. Anforderungen

ltem no: 13842 Ai fini della sicurezza e dell'omologazione, non & consentito ricostruire .

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden dirfen Sie das Produkt nicht
umbauen und/oder verandern.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie
sie an einem sicheren Ort auf. Geben Sie dieses Produkt nur zusammen
mit der Betriebsanleitung an Dritte weiter.

1 Intended use e/o modificare il prodotto.
Solar LED table lamp for indoor and outdoor use Leggere attentamente le istruzioni per I'uso e conservarle in un luogo

If you use the product for purposes other than those described, the sicuro. I\/_Ietter? il prodotto a disposizione di terzi solo insieme alle
product may be damaged. istruzioni per l'uso.

Improper use can result in short circuits, fires, or other hazards. 2 Descrizione dei simboli ) o 2 Beschreibung der Symbole

The product complies with the statutory national and European I seguenti simboli sono presenti sul prodotto/apparecchio o sono utilizzati Die folgenden Symbole befinden sich auf dem Produkt/Gerat oder werden
requirements. nel testo: im Text verwendet;

For safety and approval purposes, you must not rebuild and/or modify = tensione continua — Gleichspannung

the product.

Read the operating instructions carefully and store them in a safe place. Il simbolo segnala i pericoli che possono provocare lesioni

Das Symbol warnt vor Gefahren, die zu Personenschaden

Make this product available to third parties only together with the personali. fuhren kdnnen.
operating instructions. Questo prodotto & costruito secondo la classe di : :
2 Description of symbols protezio?]e . Dieses Produkt ist nach Schutzklasse Il gebaut.

The following symbols are on the product/appliance or are used in the text:

— Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgféltig durch.
= = == dC VOltage ‘

CE-Konformitatskennzeichnung: Der Hersteller muss mit einer
EG-Konformitatserklarung bescheinigen, dass das Produkt mit
allen anwendbaren Richtlinien der Europaischen Gemeinschaft

Leggere attentamente le istruzioni per l'uso.

=

Marchio di conformita CE: Il produttore certifica con una
dichiarazione di conformita CE che il prodotto & conforme a

A=

& The symbol warns of hazards that canlead to personal injury.

) ) . . tutte le direttive comunitarie applicabili. Ubereinstimmt.
This product is constructed according to protection class Ill. 3 Istruzioni di sicurezza 3 Sicherheitshinweise
Leggere attentamente le istruzioni per l'uso e osservare in E?S?” Eie di% Betr(ijebssa}nrl]eitlrj]n% shqrgfé[tig d\;)vrch ugd %e_,-achten

Read the operating instructions carefully. f : E particolare le informazioni sulla sicurezza. Se non si seguono Ie Insbesondere die sicherneitshinweise. yvenn ole die
‘ﬁﬂ‘ p g. Y o le istruzioni di sicurezza e le informazioni sul corretto utilizzo, _ Sicherheitshinweise und Hinweise zur sachgerechten Handhabung

CE conformity marking: The manufacturer shall certify with non ci assumiamo alcuna responsabilita per eventuali lesioni personali nicht beachten, tibernehmen wir keine Haftung fiir daraus resultierende
C € an EC declaration of conformity, that the product complies o danni alle cose. Tali casi invalidano la garanzia. Personen- oder Sachschaden. In solchen Fallen erlischt die

. ) Lo R Gewahrleistung/Garantie.

with all applicable European Community Directives. 3.1 Generalita 3.1 Allgemeines

3 Safety instructions ® Non lasciare il materiale da imballaggio in giro con cautela. Questo u Lassen Sie Verpackungsmaterial nicht achtios herumliegen. Dies kann

Read the operating instructions carefully and especially observe - puo diventare njaterialg di gioco perlcolosg per! t‘)ambi.m.. - zu gefahrlichem Spielmaterial fur Kinder werden.
the safety information. If you do not follow the safety instructions la sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; quando g Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; Wenn die

la sorgente luminosa raggiunge la fine del ciclo di vita, I'intero Lichtquelle ihr Ende ihrer Lebensdauer erreicht, ist die gesamte Leuchte

and information on proper handling, we assume no liability for apparecchio deve essere sosfituito. Liohtquelle

any resulting personal injury or damage to property. Such cases will

invalidate the warranty/guarantee. = La batteria ricaricabile & integrata permanentemente nel prodotto e m Der Akku ist fest in das Produkt eingebaut und kann nicht

non puo essere sostituita. o . . ausgetauscht werden

3.1 General ] (lj\lo”n dbar{tnegglare matl)_lla batttertl)at\) ricaricabile. Danr}egglare I'mvolucrod | m DengAkku niemals beéchédigen Eine Beschadigung des Gehauses

u i ial lyi i ella batteria ricaricabile potrebbe causare un'esplosione o un incendio! > . b A
Eo not Ieéave packagnlflg _materletll IYIT? arohglr:jd carelessly. This may = Non cortocircuitare mai i r(Jzontatti della batteria ric%ricabile. Non gettare des Akkus kann zu einer Explosion oder einem Brand fihren!

ecome dangerous playing material for chiidren. la batteria o il prodotto in fiamme. C'¢ il pericolo di incendio ed m SchlieRen Sie niemals die Kontakte des Akkus kurz. Werfen Sie die
® The light source of this luminaire is not replaceable; when the light esplosione! Batterie oder das Produkt nicht ins Feuer. Es besteht die Gefahr von
source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced. ® |n caso di domande che rimangono senza risposta da questo prodotto Feuer und Explosion! ) ) )

m The rechargeable battery is permanently built into the product and informativo, contattare il nostro servizio di assistenza tecnica o altro m Wenn Sie Fragen haben, die von diesem Informationsprodukt
cannot be replaced personale tecnico. unbeantwortet bleiben, wenden Sie sich bitte an unseren technischen
N p he rech ble b D ina th ina of ® | a manutenzione, le modifiche e le riparazioni devono essere Support oder anderes technisches Personal. )

= Never damage the rechargeable battery. Damaging the casing o effettuate solo da un tecnico o da un centro di riparazione autorizzato. ~ m Wartung, Modifikationen und Reparaturen dirfen nur von einem
the rechargeable battery might cause an explosion or a fire! 3.2 Manipolazione Techniker oder einem autorisierten Reparaturzentrum durchgefiihrt

= Never short-circuit the contacts of the rechargeable battery. Do not ® Maneggiare il prodotto con attenzione. Scossoni, urti o cadute anche werden.
throw the battery or the product into fire. There is a danger of fire da bassa altezza possono danneggiare il prodotto. 3.2 Handhabung
and explosion! 3.3 Ambiente operativo m Behandeln Sie das Gerét vorsichtig. Stofte, Schlage oder ein Sturz

® If you have questions which remain unanswered by this information m Non sottoporre il prodotto a sollecitazioni meccaniche. 3 ;eIIBbStt ?Us gerlngir Héhe konnen das Gerat beschadigen.
: ; ; . . . .3 Betriebsumgebung
product, ﬁontact our technical support service or other technical = E;i(g?ngrggtrﬁlil i%piﬂzcgfggls:ntﬂemperature estreme, forti scosse, gas m Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspruchung aus.
personnei. ort, vap funzi ' . . m Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, starken
® Maintenance, modifications and repairs must only be completed by m In caso di dubbi sul funzionamento, la sicurezza o il collegamento del StéRen, brennbaren Gasen, Dampfen und Lésungsmitteln.

prodotto, consultare un esperto.

Se non é piu possibile utilizzare il prodotto in modo sicuro, metterlo fuori ® Wenden Sie sich an einen Fachmann, wenn Sie Zweifel an der

a technician or an authorised repair centre.

3.2 Handling servizio e proteggerlo da qualsiasi uso accidentale. NON tentare di \I?Vedienémgi:de(ri Ski;:h.erﬁteit oﬂer dfern ﬁnsthtlL-'SE des Prgdul?(ts haben.
® Handle the product carefully. Jolts, impacts or a fall even from a low riparare il prodotto da soli. Il funzionamento sicuro non pud pit essere onn dag - rodurt il mefir getanrios beweben weraen kann,
height can damaae the product tit il brodotto: nehmen Sie es auller Betrieb und schiitzen Sie es vor versehentlichem
3.3 C?perating en\?ironmznt ' Qar_af‘b'_f Set' p(:o otto: i Gebrauch. Versuchen Sie NICHT, das Produkt selbst zu reparieren.
) - e visiblimente danneggiato, Ein sicherer Betrieb ist nicht mehr gewahrleistet, wenn das Produkt:
® Do not place the product under any mechanical stress. - non funziona piu correttamente, - sichtbar beschadigt ist 9
m Protect the appliance from extreme temperatures, strong jolts, - & stato immagazzinato per lunghi periodi in condizioni ambientali - nicht mehr ordnungsgéméB funktioniert
flammable gases, steam and solvents. sfavorevoli, oppure - Uiber einen langeren Zeitraum unter schlechten
] g:r?r?gtlzttig?] g;(ﬁ)ﬁétg@gﬂég doubt about the operation, safety or AePSL:EIJit:i:Oét%Tfato a gravi sollecitazioni dovute al trasporto. Umgebungsbedingungen gelagert wurde oder
If it is no longer possible to operate the product safely, take it out of = Importante: ‘isltaar!(e_n Transpor(tib;l?lstungen ausgesetzt war.
oper'atign and dprc;tect it frﬁmsa?y accid?ntal use. DIO NOTbattempt to - Non utilizzare detergenti aggressivi, alcool o altre soluzioni chimiche. - Wie(!m%l:lng un ege
repair the product yourself. Safe operation can no longer be i 0 i i :
gu%r!’:mteeg if trl1]e p}:'Ol(Jiuth perat 9 Dlgrércl)?t%glano linvolucro e possono causare il malfunzionamento del - Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Franzbranntwein
-is visibly damaged B Fl)\lc?n imn;lergere il prodotto in acqua oder andere chemische Losungen. Sie beschadigen das Gehause und
- is no longer working properly, m Pulire il prodotto con un panno privé di fibre. ) -Fgﬂgﬁgnzgig%rggugrggﬂﬁnn?fhi msggguer?;en.
- has been stored for extended periods in poor ambient conditions or 5 Contenuto della fornitura = Reini Sie das Produkt mit ei faserf - Tuch
- has been subjected to any serious transport-related stresses. = Prodotto einigen Sie das Frodu t mit einem faserfreien Tuch.
4 Cleaning and care m Porta di ricarica USB-C, con cavo USB da 1m 5 Inhalt der Lieferung
m Important: _ _ _ m Istruzioni per l'uso = Produkt _
- Do not use aggressive cleaning agents, rubbing alcohol or other 6 Smaltimento m USB-C-Ladeanschluss, mit 1m USB-Kabel

m Gebrauchsanweisung
6 Entsorgung

chemical solutions. They damage the housing and can cause the

product to malfunction. Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito

insieme ad altri rifiuti domestici, in conformita alla Direttiva sui Rifiuti

- Do not immerse the product in water. ; ; : ; ; Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt 4R Richtlini
! ) A hiat Elettrich Elett he (2012/1 E lle | Y , gemals Richtlinie
= Clean the product with a fibre-free cloth. aog;,i.Pf;gz‘;ﬁi;ﬁ;{gprgp;;g dzngEeE ﬁu”gcaseﬁeocogsggﬂe%gea © leggl {iber Elektro- und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen
5 Delivery contents negative per lambiente e la salute umana a causa delle sostanze mmm Gesetzen nicht diber den Hausmiill entsorgt werden darf. Der
® Product . _ potenzialmente pericolose spesso contenute nei RAEE. | consumatori grt'lsf?chgerngﬂfe L}mlglarlztg; mit gltlgleft:en'li:?l? aqf%rund ?ﬁtﬁ”“el! gdefahrhc?er
m USB-C charging port, with 1m USB cable sono tenuti per legge a smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche offe, die halilig in Eekiro und E'exironik-Aligeraten entnaiien sind, negative
m Operating instructions a fine vita separatamente dai rifiuti urbani indifferenziati. Smaltendo Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.
6 Disposal correttamente questo prodotto, si contribuisce anche a un uso efficace Z;rgnaé‘:ﬁgrs&%gﬁsgggh gt?gr‘:n‘{eréﬂ'ﬂ’ategrﬁ.l.‘ﬁktméngg Eelzﬁkgo?élag;;ate
) L ) ) delle risorse naturali. Le informazioni sui punti di raccolta dei rifiuti di ! uer g M usmuft zu rgen. Lurch al
This symbol indicates that this product must not be disposed of apparecchiature possono essere ottenute presso il comune, 'autorita sachgemafe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie auRerdem zu einer

with other household waste in accordance with the Waste Electrical ubblica per lo smaltimento dei rifiuti. un ente autorizzato per lo smaltimento  €ffektiven Nutzung natriicher Ressourcen bei. Informationen zu
mmm and Electronic Equipment Directive (2012/19/EU) and national laws. gei rifiuti Qi apparecchiature elettriche ed elettroniche o il spervizio diraccolta Sammelstellen fur Altgeréte erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, dem

Improper handling of WEEE can have negative consequences for the dei rifiuti.Questo prodotto deve essere portato in un punto di raccolta 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger, einer autorisierten Stelle flr die

environment and human health due to potentially hazardous substances designato. E possibile, ad esempio, restituirlo al momento dell'acquisto Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder Ihrer Millabfuhr.

often contained in WEEE. Consumers are required by law to dispose of di un prodotto simile o consegnarlo‘presso un centro di raccolta autorizzato  Dieses Produkt muss bei einer daflir vorgesehenen Sammelstelle

electrical and electronic equipment at the end of its life separately from per il riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf eines

unsorted municipal waste. By disposing of this product properly, you are La restituzione dei vecchi apparecchi & gratuita.Prima di smaltire il prodotto, ~@hnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten

also contributing to the effective use of natural resources. Information on rimuovere tutte le batterie e gli accumulatori, nonché tutte le lampade che " Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung von Elektro-und Elektronik-

collection points for waste equipment can be obtained from your local possono essere rimosse senza distruggerle.Si ricorda che l'utente & Altgeréte geschehen. Die Abgabe von Altgeraten ist unentgeltlich.

council, public waste disposal authority, an authorised body for the responsabile della cancellazione dei dati personali dal prodotto da smaltire. ~ Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts samtliche Batterien

disposal of waste electrical and electronic equipment or your waste ) ) i o und Akkus sowie alle Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden

collection service. This product must be taken to a designated collection Note per lo smaltimento delle batterie:Questo simbolo indica che konnen.Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Léschung personenbezogener

point. This can be done, for example, by returning the product when gigr?ttitzgﬁ:ggtﬁ%zst?ggrﬁzggfasr;gaslttilttjrtéalel gﬂ:thggge%“o%o' Daten auf dem zu entsorgenden Produkt selbst verantwortlich sind.

purchasing a similar product or by handing it in at an authorised collection o _ 4 TS ! : . ; ; : .

point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. Before I'utilizzo, le batterie devono essere restituite gratuitamente al punto vendita gg}gﬁ:ﬁ ﬁ;%?ﬁf?ﬂgﬁgﬁ%ggaggaf \Sggggl&ﬁ:ﬂ$$§ii cher

disposing of the product, remove all batteries and rechargeable batteries 0 ad altri punti di raccolta. La raccolta e il riciclo degli accumulatori e sind gesetzlich veroflichtet. alte Bat?erien Zuriickzugeben

as well as all lamps that can be removed without damaging them. We delle batterie sono operazioni essenziali per |a tutela dgll ambiente e Gebrauchte %atterien mUs%en kostenlos an die Verkaufsstgelle oder andere

would like to point out that you are responsible for deleting personal data della salute umana. E necessario limitare al massimo I'impatto ambientale Sammelstellon zuriickaeasben werden. Die Sammiung und das Recvalin

from the product to be disposed of. delle batterie e degli accumula)tgn per contribuire alla tutela, al mantenimento € ; oKgeg . I 9 ycling

; . ) e al miglioramento della qualita del’ambiente. von Batterien sind wichtige Elemente der Strategie zum Schutz der

Notes on battery disposal:The symbol means that batteries should menschlichen Gesundheit und der Umwelt. Die Umweltbelastung durch
not be thrown out with household rubbish. Consumers are obligated 7 Dati tecnici Batterien und Akkumulatoren muss auf ein MindestmaR beschrankt
legally to return old batteries. Used batteries have to be returned Input 5V === 1A werden, um so zu Schutz, Erhaltung und Erhéhung der Qualitat der

free of charge to the sales outlet or other collection points. The collecting Modulo LED. ... 2W. 180Im (non "sostit-u-ib-ile) Umwelt beizutragen.

and recycling of batteries are significant elements of the strategy for T dini A éh d ’ | 45n d USB .

protecting human health and the environment. Pollutionby batteries needs empo diricarica.. - asolare, 4.oh da cavo 1S 7 Technische Daten

to be reduced to a minimum to thereby contribute to the protection, DUTBIA. ..o Ghaluminosita al 100%  Eingang. ... 5VIEE, 1A

maintenance and improvement of the quality of the environment. ;I'empergtura del C°|°,re--~§ --------- 2700K, bianco caldo LED MOAUleooooooo 2W, 180Im (nicht austauschbar)

7 Technical data indice di 1658 CIOMANCA (Ra). ..o % Ladezeit... 8h durch Solar, 4.5h durch USB-Kabel

Input ..................................................................................... 5Vamm , 1A delllint dott 9 80l 5 5W LAUTZI oo e i, 6h bei 100% Helligkeit

LED module..... ... 2W, 180Im (not replaceable) ellintero pro 0 O m, max. ; FarDEMPETAtUI .. eeeeeeoeeeeeeeeeeeeeee oo 2700K, warm weif

Charging time.. -8h by solar, 4.5h by USB cable Interruttore a sfioramento.......... breve tocco on/off ¢ lunga pressione 5 S 95

RUNEME. ..o 6h at 100% brightness o per la regolazione graduale Helligkeit/Stromverbrauch

COlOUr tEMPEIALUTE. ... 2700K, warm white Batteria ricaricabile.... 1 x 3.7V DC, 2000mAh, Li-lon, Tipo 18650, incluso des gesamten Produkts 80Im. max.5.5W

Colour rendering iNAeX (RA).............ccovoveeeeererceeeeeeeceeeeeeaeeaeenas 95 Classe di ProteZIONE...........eevuveiueeiieeeeie e 1l s e ’ —

? : : - ; Berlihrungsschalter....................... kurze Berlhrung an/aus und langes
Brightness/power consumption of whole prodcuit......... 80Im, max.5,5W Protezione degli ingressi ... IP44 Driicken fiir stufenloses Dimmen
Touch switch.....short touch on/off and long press for stepless dimming Durata della Vita...........ccooiiiiiiiie e 25000 h Wied fladbare Batteri 1% 3.7V DC. 2000mAh. Li-l
Rechargeable battery............ccccceene. 1x 3.7V DC, 2000mARh, Li-lon, Temperatura di €SErCiZiO...........ccoeiiiieiieicieieere e 0°Ca+40°C lederaufiadbare Batlerle...................... TX 18650, enth H‘ » Li-lon,

Type 18650, included Temperatura di CONSErVazione.............c..cceveueveereruenenn. -20°C a +50 °C yp » enthalten
PLOECHON CIASS.oo oo m Materiale..............._ . Alluminio e plastica SChl:JtZk|aSSG ........................................................................................ 1l
INGFESS PIOECHON.....occcecveeerceerersoeere e IP44 DIMENSION.....oooorerreoooreeeesseoerersesseoeeeeees oo @130 x 217(H)mm ZutritsSchutz.... T
LIfE tIME.eeeeeee s 25000 h i i i i T LBDBNSZEIL
Operating temperature. T e 240 °C leﬁgis;r?Zp;rcé?]gtrtge(tzi%gtlgne una sorgente luminosa di classe di Betriebstemperatur. " 0°C bis +40°C
Storage temperature.... ... -20°C to +50 °C ’ Lagertemperatur............ccooeiiiiiiiiiiiice -20°C bis +50°C
Material..........cccoeuee. . Aluminum and plastic Material............ ... Aluminium und Kunststoff
DImensions...........ccccciiiiiiiiiiic @130 x 217(H)mm ADMESSUNGEN......coiiiiiiiiiieeeeee e @130 x 217(H)mm

This product contains a light source of energy efficiency class G. Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G.



B4 Sineéné stolové svietidlo IP44

Cislo polozky: 13842

1 Uréené pouzitie

Slne¢né LED stolové svietidlo na vnutorné a vonkajsie pouZzitie.

Ak budete vyrobok pouzivat na iné ako opisané ucely, méze dojst k jeho
poskodeniu. Nespravne pouzivanie mézZe mat za nasledok skrat, poziar
alebo iné nebezpecenstvo.

Vyrobok splfia zakonné narodné a eurépske poziadavky.

Z bezpecnostnych a schvalovacich dévodov nesmiete vyrobok
prestavovat' a/alebo upravovat.

Pozorne si precitajte navod na obsluhu a uschovajte ho na bezpe¢nom
mieste. Tento vyrobok odovzdavajte tretim osobam len spolu s navodom
na obsluhu.

2 Popis symbolov
Nasleduluce symboly sa nachadzaju na vyrobku/zariadeni alebo su

pouZité v texte:

Napatie jednosmerného prud

Symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo, ktoré moze viest k
zraneniu osob.

Tento vyrobok je skonstruovany podla triedy ochrany lIl.

Pozorne si preitajte navod na pouzitie.

=P

Oznacenie zhody CE: Vyrobca musi potvrdit ES vyhlasenim
o zhode, Ze vyrobok je v sulade so vSetkymi platnymi
smernicami Eurdpskeho spolo¢enstva.
Bezpecénostné pokyny

é Pozorne si precitajte navod na obsluhu a dodrziavajte najma

w

bezpecnostné pokyny. Ak nedodrzZite bezpecnostne pokyny a
pokyny na spravnu manipulaciu, nenesieme ziadnu zodpovednost

za pripadné nasledné zranenia oséb alebo Skody na majetku. V takychto

pripadoch zaruka/zaruka zanika.

3.1 VSeobecné ustanovenia

m Nenechajte obalovy material lezat’ opatrne okolo. MéZe sa to stat
nebezpecnym hracim materialom pre deti.

m zdroj svetla tohto svietidla nie je nahraditelny; ked svetelny zdroj
dosiahne svoj koniec Zivotnosti, celé svietidlo sa nahradza.

m Rechargeable battery is permanently built into the product and cannot
be replaced.

m Nikdy neposkodzuijte batériu, ktora sa moze opétovne nabijat. Skoda
nadoby rechargovatej batérie méze sposobit vybuch alebo poziar!

m Nikdy neprekracujte kontakty rechargovatej batérie. Nehodte batériu
ani liek do ohna. Je tu nebezpecenstvo poziaru a vybuchu!

m Ak mate otazky, ktoré tento informacny produkt neodpoveda,
kontaktujte nasu technicki podporu alebo iny technicky personal.

m UdrZbu, upravy a opravy musi dokoncit’ len technicky lekar alebo
opravny centrum.

3.2 Manipulacia

® So zariadenim zaobchadzajte opatrne. Narazy, udery alebo pad aj z
malej vysky mozu jednotku poskodit.

3.3 Prevadzkové prostredie

m Vyrobok neskladajte pod Ziadny mechanicky tlak.

m Ochrana zariadenia pred extrémnymi teplotami, silnymi tlakmi,
horfavymi plynami, parou a rozpustadlami.

m V pripade akychkolvek pochybnosti o prevadzke, bezpecnosti alebo
pripojeni vyrobku sa poradte s odbornikom.
Ak vyrobok uz nie je mozné bezpecne prevadzkovat, vyradte ho z
prevadzky a chrante ho pred nahodnym pouzitim. Vyrobok sa
NEPOKUSAJTE opravovat sami. Bezpecna prevadzka uz nie je
zaru€ena, ak vyrobok:

- je viditelne poSkodeny,

- uz nefunguje spravne,

- bol dIhsi ¢as skladovany v zlych podmienkach prostredia alebo

- bol vystaveny velkému prepravnému zatazZeniu.

4 Cistenie a starostlivost’

m Dolezité:

- Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, alkohol ani iné chemické
roztoky. Poskodia kryt a mézu spdsobit’ poruchu vyrobku.

- Vyrobok neponarajte do vody.

m \/yrobok Cistite handrickou bez vlakien.

5 Obsah dodavky
m Vyrobok
B USB-C nabijaci pristav s 1 m USB kablom
® navod na pouzitie
6 Likvidacia
Tento symbol oznacuje, ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat’ spolu
s inym domovym odpadom v stlade so smernicou o odpade z
mmm elektrickych a elektronickych zariadeni (2012/19/EU) a vnutrostatnymi
zakonmi. Nespravna manipulacia s OEEZ méze mat negativne dosledky
na zivotné prostredie a ludské zdravie kvoli potencialne nebezpecnym
latkam, ktoré OEEZ ¢asto obsahuje. Spotrebitelia st zo zakona povinni
likvidovat elektrické a elektronicke zariadenia po skon€eni ich Zivotnosti
oddelene od netriedeného komunalneho odpadu. Spravnou likvidaciou
tohto vyrobku prispievate aj k efektivnemu vyuZzivaniu prirodnych zdrojov.
Informacie o zbernych miestach pre odpadové zariadenia ziskate na
miestnom Urade, na verejnom Urade pre likvidaciu odpadov, u opravnenej
osoby na likvidaciu odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni
alebo u vasej zbernej sluzby.Tento vyrobok sa musi odovzdat' na uréenom
zbernom mieste. Mdzete tak urobit napriklad jeho vratenim pri kiipe
podobného vyrobku alebo jeho odovzdanim na autorizovanom zbernom
mieste pre recyklaciu odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni.
Odovzdanie starych spotrebicov je bezplatné.Pred likvidaciou vyrobku
odstrarite vSetky batérie a akumulatory, ako aj vSetky svetelné zdroje,
ktoré je mozné odstranit bez ich zni€enia. Radi by sme vas upozornili,
Ze ste zodpovedni za vymazanie osobnych udajov z vyrobku, ktory sa
ma zlikvidovat.

Poznamky o odstrafiovani batérie:Symbol znamena, Ze batérie by
sa nemali vyhodit' s domacim odpadom. Spotrebitelia su zakonne
povinni vratit staré batérie. Pouzité batérie sa musia bezplatne
vratit na predajné miesta alebo iné miesta zberu. Zbieranie a recyklacia
batérii su vyznamnymi prvkami stratégie ochrany fudského zdravia a
zivotného prostredia. Znecisteniebatériami sa musi znizit na minimum,
a by sa tym prispelo k ochrane, udrzbe a zlepSeniu kvality Zivotného
prostredia.

7 Technické udaje

VSHUD ..ttt 5V am=, 1A
MOdUILED ..o 2W, 180Im (nezmenitelné)
Cas zauctovania 8 hodin sInec¢nej energie, 4,5 hodin USB kablom
Cas VYKONU .......ccccuiiiiiiiiicciccee 6 hodin pri 100 % svetlosti
Farebna teplota.........ccccooeiiieiieieeeeeee e 2700K, teplo biele

INdeX farby (Ra)........coiiiiiiiiieeee e 95

Svetlost/spotreba vykonu

Celého VYrobKU.......cceeeeeiieiececeee e 80lm, maximalne 5,5W

Dotknuty spinac .........ccccceevuenne. kratky kontakt zapnuty/vypnuty a dihy
tlak na bezkrokové zatemnenie

Rechargeable battery............cccccceene 1x 3,7V DC, 2000mAh, Li-lon,

typ 18650, vratane
OchrannA trieda.........coeviieeiireee s 1l
Ochrana vstupov

(072 141V o] c- LSS, 25000 h
Prevadzkova teplota............ccceevviiieececiice e 0°C az +40°C
Skladovacia teplota... ..-20°C az +50°C
MALEHAL .....oveeieieciecee e hlinik a plast
ROZMENY ..o @130 x 217(H)mm

Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla triedy G energetickej ucinnosti.

m Lampa de masa solara I1P44

Nr. articol: 13842

1 Utilizarea preconizata

Lampa de masa solara LED pentru uz interior si exterior.

Daca utilizati produsul in alte scopuri decat cele descrise, produsul
poate fi deteriorat. Utilizarea necorespunzatoare poate duce la
scurtcircuite, incendii sau alte pericole.

Produsul este conform cu cerintele legale nationale si europene.

In scopuri de siguranta si omologare, nu trebuie sa reconstruiti si/sau
sa modificati produsul.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si pastrati-le intr-un loc sigur.
Puneti acest produs la dispozitia tertilor numai impreuna cu instructiunile
de utilizare.

2 Descrierea simbolurilor N
Urmatoarele simboluri se afla pe produs/aparat sau sunt utilizate in text:

tensiune de curent continuu

LN |
Simbolul avertizeaza asupra pericolelor care pot duce la
vatamari corporale.

Acest produs este construit in conformitate cu clasa de
protectie IlI.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare.

=S

Marcaj de conformitate CE: Producatorul certifica, prin
intermediul unei declaratii de conformitate CE, ca produsul
respecta toate directivele Comunitatii Europene aplicabile.

Instructiuni de siguranta
C Cltltl cu atentie |nstruct|un|le de utilizare si respectati in special

M\
4 M

w

|nformat|||e de S|guranta Daca nu respectatl |nstruct|un||e de

sigurant,é si informatiile privind manipularea corecta, nu ne
asumam nicio raspundere pentru orice vatamare corporala sau paguba
materiala rezultata. Astfel de cazuri vor invalida garantia/garantia.

3.1 Generalitati

m Nu lasati materialul de ambalare in jurul valorii de neglijenta. Acest lucru
poate deveni material periculos de joc pentru copii.

m Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita; atunci
cand sursa de lumina ajunge la sfarsitul vietii sale, intregul corp de
iluminat trebuie Tnlocuit

m Bateria reincarcabila este incorporata permanent in produs si nu
poate fi inlocuita.

m Nu deteriorati niciodata bateria reincarcabild. Deteriorarea carcasei
bateriei reincarcabile poate provoca o explozie sau un incendiu!

m Nu scurtcircuitati niciodata contactele bateriei reincarcabile. Nu
aruncatj bateria sau produsul in foc. Exista un pericol de incendiu si
explozie!

m Daca aveti intrebari care raman fara raspuns de acest produs informativ,
contactati 'serviciul nostru de asistenta tehnica sau alt personal tehnic.

u Intretinerea, modificarile si reparatiile trebuie efectuate numai de un
tehnician sau de un centru de reparatii autorizat.

3.2 Manipulare
® Manipulati produsul cu grija. Zdruncinaturile, loviturile sau o cadere
chiar si de la o inaltime mica pot deteriora produsul.

3.3 Mediul de operare
m Nu plasati produsul sub nici o presiune mecanica.

m Protejati aparatul de temperaturi extreme, zgomote puternice, gaze
inflamabile, abur si solvent;.

m Consultati un expert atunci cand aveti indoieli cu privire la functionarea,
siguranta sau conectarea produsului.

Daca nu mai este posibil sa folositi produsul in sigurantd, scoateti-l din
functiune si protejati-l de orice utilizare accidentald. NU incercati sa
reparati singur produsul. Functionarea in sigurantd nu mai poate fi
garantata daca produsul:

- este vizibil deteriorat,

- nu mai functioneaza corespunzator,

- a fost depozitat pentru perioade lungi de timp in conditii ambientale
precare sau

- a fost supus unor solicitari grave legate de transport.

4 Curatarea si ingrijirea

= Important:

- Nu utilizati agenti de curatare agresivi, alcool de frecare sau alte solutii
chimice. Acestea deterioreaza carcasa si pot cauza functionarea
defectuoasa a produsului.

- Nu scufundati produsul in apa.

m Curatati produsul cu o céarpa fara fibre.

5 Continutul livrarii

® Produs

m Port de incarcare USB-C, cu cablu USB de 1m
m |nstructiuni de utilizare

6 Eliminare

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat
impreuna cu alte deseuri menajere, in conformitate cu Directiva

mmm privind deseurile de echipamente electrice si electronice (2012/19/UE)
si cu legislatia nationala. Manipularea necorespunzatoare a DEEE poate
avea consecinte negative pentru mediu si sanatatea umana din cauza
substantelor potential periculoase continute adesea in DEEE.
Consumatorii sunt obligati prin lege sa elimine echipamentele electrice
si electronice la sfarsitul duratei lor de viata separat de deseurile
municipale nesortate. Prin eliminarea corespunzatoare a acestui produs,
contribuiti, de asemenea, la utilizarea eficienta a resurselor naturale.
Informatii privind punctele de colectare a deseurilor de echipamente pot
fi obtinute de la consiliul local, de la autoritatea publica de eliminare a
deseurilor, de la un organism autorizat pentru eliminarea deseurilor de
echipamente electrice si electronice sau de la serviciul dumneavoastra
de colectare a deseunlor Acest produs trebuie sa fie dus la un punct de
colectare desemnat. Acest lucru poate fi facut, de exemplu, prin returnarea
produsului la achizitionarea unui produs similar sau prin predarea acestuia
la un punct de colectare autorizat pentru reciclarea deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Inainte de a arunca produsul, indepartati toate
bateriile 3| acumulatorii, precum si toate lampile care pot fi indepartate
f4r4 a le deteriora. Dorim sa subliniem faptul ca sunteti responsabil pentru
stergerea datelor cu caracter personal din produsul care urmeaza sa
fie eliminat.

Note privind eliminarea bateriei: Simbolul inseamna ca bateriile

nu trebuie aruncate cu gunoiul menajer. Consumatorii sunt

obligati legal sa returneze bateriile vechi. Bateriile folosite trebuie
returnate gratuit la punctul de vanzare sau la alte puncte de colectare.
Colectarea si reciclarea bateriilor reprezinta elemente semnificative ale
strategiei de protectie a sanatatii umane si a mediului. Poluarea prin
intermediul bateriilor trebuie reduse la minimum pentru a contribui astfel
la protectia, intretinerea si imbunatatirea calitatii mediului.

7 Date tehnice

Q= (=TT 5V === , 1A
Modul LED........ W, 180Im (nu se poate inlocui)

8h prin solar, 4.5h prin cablu USB
............... 6h la luminozitate 100%

Timp de incarcare....
Durata de functionare.

Temperatura CUlOrii.........c.covivireiiieiiee e 2700K, alb cald

Indicele de redare a culorilor (Ra).........ccoeeieiieeieieee e 95

Luminozitatea/consumul de

energie al intregului produs...........c.cceveeeiieeiiinieneene. 80Ilm, max.5,5W

Comutator tactil..........cccc........ atingere scurta pornire/oprire si apasare
lunga pentru reglarea intensitatii fara trepte

Baterie reincarcabila............................. 1 x 3.7V DC, 2000mAh, Li-lon,

Tip 18650, inclus
Clasa de Protectie........ocuiiiiiiiie s 1l
Protectia intrarii...............cooooooiiiiic P44
Timpde viata..........coooiiiiiii 25000 ore
Temperatura de functionare. ....0°C panala+40 °C
Temperatura de depozitare.. -20°C pana la +50 °C
Material..........ccooviviiiiii Aluminiu si plastic
DIMEeNSIUN......oiiiiiiiiee s @130 x 217(H)mm

Acest produs contine o sursa de lumina de clasa de eficienta energetica G.

ﬁ Lampe de table solaire IP44

Numéro d'article: 13842

1 Utilisation prévue

Lampe de table LED solaire pour une utilisation intérieure et extérieure.

Si vous utilisez le produit a d'autres fins que celles décrites, vous risquez
de I'endommager. Une utilisation incorrecte peut entrainer des
courts-circuits, des incendies ou d'autres dangers.

Le produit est conforme aux exigences nationales et européennes légales.
Pour des raisons de sécurité et d'homologation, il est interdit de
reconstruire et/ou de maodifier le produit.

Lisez attentivement le mode d'emploi et conservez-le en lieu sar. Ne
mettez ce produit a la disposition de tiers qu'accompagné du mode d'emploi.

2 Description des symboles
Les symboles suivants figurent sur le produit/'appareil ou sont utilisés

dans le texte :
tension continue

Le symbole met en garde contre les dangers qui peuvent
entrainer des blessures.
Ce produit est construit selon la classe de protection Ill.

>

Lisez attentivement le mode d'emploi.

ﬁ Marquage de conformité CE: Le fabricant certifie par une
déclaration de conformité CE que le produit est conforme a
toutes les directives communautaires applicables.

Consignes de sécurité

C Lisez attentivement le mode d'emploi et respectez tout

@A\
M=

particulierement les consignes de sécurité. Si vous ne respectez

pas les consignes de sécurité et les informations relatives a une
utilisation correcte, nous n'assumons aucune responsabilité pour les
dommages corporels ou matériels qui pourraient en résulter. De tels

cas entrainent |'annulation de la garantie.

3.1 General

m ne pas jeter les matériaux d'emballage au hasard. Cela peut devenir
un mateériel de jeu dangereux pour les enfants.

m La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable; Lorsque
la source lumineuse atteint sa durée de vie utile, I'ensemble du
luminaire doit étre remplacé

m La batterie rechargeable est intégrée en permanence dans le produit
et ne peut pas étre remplacée.

m Ne jamais endommager la batterie rechargeable. Endommager le
boitier de la batterie rechargeable peut provoquer une explosion ou
un incendie!

m Ne jamais court - circuiter les contacts de la batterie rechargeable.
Ne mettez pas de piles ou de produits au feu. Risque d'incendie et
d'explosion!

m si vous avez des questions concernant ce produit d'information, veuillez
contacter notre service d'assistance technique ou un autre technicien.

m 'entretien, les modifications et les réparations doivent étre effectués
par un technicien ou un centre de réparation agréé.

3.2 Manipulation

® Manipulez le produit avec précaution. Les chocs, les impacts ou une
chute, méme de faible hauteur, peuvent endommager le produit.

3.3 Environnement de fonctionnement

® Ne mettez pas le produit sous aucune contrainte mécanique.

m Protege I'équipement contre les températures extrémes, les fortes
secousses, les gaz inflammables, les vapeurs et les solvants.

m Consulter un expert en cas de doute sur le fonctionnement, la sécurité
ou le raccordement du produit.

S'il n'est plus possible d'utiliser le produit en toute sécurité, mettez-le
hors service et protégez-le contre toute utilisation accidentelle.
N'essayez PAS de reparer le produit vous-méme. La sécurité de
fonctionnement n'est plus garantie si le produit :

- est visiblement endommagé

- ne fonctionne plus correctement,

- a été stocké pendant de longues périodes dans de mauvaises
conditions ambiantes ou

- a été soumis a de graves contraintes liées au transport

4 Nettoyage et entretien

m Important :

- N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs, d'alcool a friction ou
d'autres solutions chimiques. lls endommagent le boitier et peuvent
entrainer un dysfonctionnement du produit.

- Ne pas immerger le produit dans l'eau.
® Nettoyez le produit avec un chiffon sans fibres.

5 Contenu de la livraison
® Produit
m Port de charge USB - C avec cable USB de 1 métre
B |nstructions d'utilisation
6 Elimination
Ce symbole indique que, conformément a la directive relative aux
déchets d'équipements électriques et électroniques (2012/19/UE)
mmm et 3 la |égislation nationale, ce produit ne doit pas étre éliminé avec
les déchets ménagers. Le traitement inapproprié des déchets d'équipements
électriques et électroniques peut avoir des effets négatifs sur I'environnement
et la santé humaine en raison de la présence de substances potentiellement
dangereuses, souvent contenues dans les déchets d'équipements
électriques et électroniques. Les consommateurs sont légalement tenus
d'éliminer les équipements électriques et électroniques en fin de vie en
les séparant des déchets municipaux non triés. En vous débarrassant
correctement de ce produit, vous contribuez également a une utilisation
efficace des ressources naturelles. Pour plus d'informations sur les points
de collecte des appareils usagés, veuillez contacter votre municipalité,
I'organisme public chargé de I'élimination des déchets, un centre agréé
pour I'élimination des déchets d'équipements électriques et électroniques
ou votre service de collecte des dechets.Ce produit doit étre remis a un
point de collecte prévu a cet effet. Cela peut se faire, par exemple, en le
rapportant lors de I'achat d'un produit similaire ou en le remettant a un
centre de collecte agréé pour le retraitement des appareils électriques
et électroniques usagés. La remise des appareils usagés est gratuite.
Avant de mettre le produit au rebut, retirez toutes les piles et les
accumulateurs ainsi que toutes les lampes qui peuvent étre retirées sans
étre détruites.Nous attirons votre attention sur le fait que vous étes
responsable de la suppression des données personnelles figurant sur
le produit a éliminer.

Précautions de manipulation de la batterie: Ce symbole signifie

que la batterie ne doit pas étre jetée avec les déchets ménagers.

Les consommateurs sont Iégalement tenus de retourner les batteries
usageées. Les batteries usagées doivent étre retournées gratuitement
au point de vente ou a un autre point de collecte. La collecte et le recyclage
des batteries sont un élément essentiel de la stratégie de protection de
la santé humaine et de I'environnement. Pollution Contribue ainsi a la
protection, au maintien et a I'amélioration de la qualité de I'environnement.

7 Données techniques

ENErEZ...oeeeeeeeeee e 5V === 1A
Modules LED..........cccoevieiiieiiiciee 2W, 180Im (non remplagable)
Temps de charge.........cc.cc...... Alimentation solaire pendant 8 heures,
cable USB pendant 4,5 heures
Temps de fonctionnement................... 6 heures a 100% de luminosité
Température de couleur............... . 2700K, blanc chaud
Indice de rendu des couleurs (RA).........cccueiririeiiieieneneseeeeeene 95
Luminosité / consommation
d'énergie pour I'ensemble du produit.................... 80Im, jusqu'a 5,5W
Interrupteur tactile.............. une pression courte sur l'interrupteur et une
pression longue permettent une gradation continue
Batterie rechargeable...........ccccccceenenne 1x 3.7V DC, 2000mAh, Li-ion,

modéle 18650, inclus
Degré de proteCtion...........cccueeeierierieieiee e I}

Protection d'entrée..........ooccuiiiiiieeee e P44
Durée de vie.......cccoevvecreennnne 25000 heures
Température de fonctionnement.. .0°Ca+40°C

Température de Stockage .........ccceeeieeiiriiieiiesieeeeee -20°C a +50°C
MaEEMHIAUX ...t Aluminium et plastique
Dimensions.........cccceeverieniiieecec e @ 130 x 217 (H) millimetres
Ce produit contient des sources lumineuses de classe d'efficacité
énergétique G.



Operating Instructions
BOLD Betriebsanleitung

Solarni stolni lampa P44

Cislo polozky: 13842

1 Uréené pouziti

Solarni LED stolni lampa pro vnitfni i venkovni pouziti.

Pokud budete vyrobek pouzivat k jinym nez popsanym tceliim, mize
dojit k jeho poskozeni. Nespravné pouziti mize mit za nasledek zkrat,
pozar nebo jiné nebezpedi.

Vyrobek splfiuje zakonné narodni a evropské pozadavky.

Z bezpecnostnich a homologac¢nich divodd nesmite vyrobek
prestavovat a/nebo upravovat.

Peclivé si prectéte navod k obsluze a ulozte jej na bezpecném misté.
Tento vyrobek zpfistupnéte tfetim osobam pouze spolu s navodem

k obsluze.

2 Popis symbolu

Nasledujici symboly jsou na vyrobku/zafizeni nebo jsou pouzity v textu:
I . v . war

- stejnosmérné napéti

& Symbol varuje pred nebezpecim, které mlze vést ke
zranéni osob.

@ Tento vyrobek je konstruovan v souladu s tfidou ochrany IIl.
ﬁﬂ‘ Peclivé si prectéte navod k obsluze.
Oznaceni shody CE: Vyrobce potvrzuje ES prohlasenim o
€ shodé, Ze vyrobek splfiuje vSechny platné smérnice
Evropského spolecenstvi.
3 Bezpecénostni pokyny
é Peclivé si prectéte navod k obsluze a dodrzujte zejména

bezpecénostni pokyny. Pokud nebudete dodrzovat bezpecnostni
pokyny a informace o spravné manipulaci, nepfebirame zadnou
odpovédnost za pfipadné nasledné zranéni osob nebo skody na majetku.
V takovych pFipadech zanikéa platnost zaruky/zaruky.
3.1 Obecné informace
m Nenechavejte obalovy material leZzet neopatrné. To se mlze stat
nebezpec¢nym hracim materidlem pro déti.
m Svételny zdroj tohoto svitidla neni vymeénitelny; po skonéeni Zivotnosti
zdroje svétla se vyméni celé svitidlo
m Dobijeci baterie je trvale zabudovana do vyrobku a nelze ji vyménit.
m Nikdy neposkozujte dobijeci baterii. PoSkozeni pouzdra nabijeci
baterie mlze zpusobit vybuch nebo pozar!
m Nikdy nezkratujte kontakty dobijeci baterie. Nevyhazujte baterii ani
vyrobek do ohné. Hrozi nebezpedi pozaru a exploze!
m Pokud mate dotazy, které tento informaéni produkt neodpovida,
kontaktujte nasi technickou podporu nebo jiny technicky personal.
m Udrzbu, Upravy a opravy musi provadét pouze technik nebo
autorizované opravné stredisko.

3.2 Manipulace

B S vyrobkem zachazejte opatrné. Otfesy, narazy nebo pad i z malé
vysky mohou vyrobek poskodit.

3.3 Provozni prostredi

m Nepokladejte vyrobek mechanickému namahani.

m Chrarite spotfebi¢ pfed extrémnimi teplotami, silnymi narazy,
hoflavymi plyny, parou a rozpoustédly.

m V pfipadé pochybnosti o provozu, bezpecnosti nebo zapojeni vyrobku
se poradte s odbornikem.
Pokud jiz neni mozné vyrobek bezpe¢né provozovat, vyfadte jej z
provozu a chrarite jej pfed nahodnym pouzitim. NEPOKOUSEJTE se
vyrobek sami opravovat. Bezpe€ny provoz jiz nelze zaruéit, pokud
vyrobek:

- je viditelné poskozen,

- nefunguje jiz spravné,

- byl delSi dobu skladovan ve Spatnych okolnich podminkach nebo

- byl vystaven jakémukoli vdznemu namahani souvisejicimu s pfepravou.

4 Cisténi a péce

m Dulezité:

- Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, alkohol ani jiné chemické
roztoky. Poskozuji kryt a mohou zpusobit poruchu vyrobku.

- Vyrobek neponofuijte do vody.

m \/yrobek Cistéte hadfikem bez vidken.

5 Obsah dodavky

m Vyrobek

m Nabijeci port USB-C, s 1Tm USB kabelem
m navod k obsluze

6 Likvidace

Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan

spole¢né s ostatnim domovnim odpadem v souladu se smérnici
mmm 0 odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (2012/19/EU)
a vnitrostatnimi pravnimi predpisy. Nespravné nakladani s OEEZ mize
mit negativni dusledky pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi kvuli potencialné
nebezpecnym latkam, které jsou v OEEZ Casto obsazeny. Spotfebitelé
jsou ze zakona povinni likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni po
skonceni jejich Zivotnosti oddélené od netfidéného komunalniho odpadu.
Spravnou likvidaci tohoto vyrobku pfispivate také k efektivnimu vyuzivani
prirodnich zdroju. Informace o sbérnych mistech pro odpadni zafizeni
ziskate na mistnim uradé, u organu verejné spravy pro likvidaci odpadd,
u opravnéné osoby pro likvidaci odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizeni nebo u své svozové sluzby. Tento vyrobek musi byt odevzdan
na ur¢eném sbé&rném misté. To Ize provést napfiklad vracenim vyrobku
pfi nakupu podobného vyrobku nebo jeho odevzdanim na autorizovaném
sbérném misté pro recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizeni. Pfed likvidaci vyrobku vyjméte vSechny baterie a dobijeci baterie
a také vSechny zafivky, které Ize vyjmout, aniz by doslo k jejich poskozeni.
Radi bychom vas upozornili, Ze jste zodpovédni za vymazani osobnich
Udaju z vyrobku uréeného k likvidaci.

Poznamky k likvidaci baterii: Symbol znamena, Ze baterie by

nemeély byt vyhazovany s domacim odpadkem. Spotfebitelé jsou

zakonné povinni vratit staré baterie. Pouzité baterie musi byt
bezplatné vraceny do prodejny nebo jinych sbérnych mist. Sbér a
recyklace baterii jsou vyznamnymi prvky strategie pro ochranu lidského
zdravi a Zivotniho prostfedi. Znecisténi baterie musi byt snizeny na
minimum, aby se tim pfispélo k ochrané, udrzbé a zlepSeni kvality
zivotniho prostredi.

7 Technické udaje
VSTUP .ttt 5V m== 1A

LED modul..... ...2W, 180Im (neni vyménitelné)
Doba nabijeni . 8h solarnim, 4.5h USB kabelem
Runtime............. .. 6h pfi 100% jasu
Barevna teplota.............. .. 2700K, tepla bila
Index podani barev (Ra).........ccoeririiiiniieiceeeeee e 95
JJas/spotfeba energie celého produktu...................... 80Im, max.5,5W
Dotykovy spinac..........cccoueuee. kratky dotyk zapnuti/vypnuti a dlouhy
stisk pro plynulé stmivani
Dobijeci baterie..........ccooeeieriiiiiiie 1x 3.7V DC, 2000mAh, Li-lon,

typ 18650, soucasti baleni
OChrannA thda. .........coiieieieee e 1l
Ochrana proti VStUPU. ... P44

ZIVOU. ...t 25000 h
Provozni teplota... ... 0°C do +40°C
Teplota skladovani.. .-20°C do +50°C
MALEIIAL.....oeeeeeeece e Hlinik a plast
ROZMENY ...t @130 x 217(H)mm

Tento vyrobek obsahuje zdroj svétla tfidy energetické ucinnosti G.

Zonnetafellamp IP44

Artikelnummer: 13842

1 Beoogd gebruik

Solar LED tafellamp voor binnen en buiten gebruik.

Als u het product voor andere dan de beschreven doeleinden gebruikt,
kan het product beschadigd raken. Onjuist gebruik kan leiden tot k
ortsluiting, brand of andere gevaren.

Het product voldoet aan de wettelijke nationale en Europese vereisten.
Omwille van de veiligheid en goedkeuring mag u het product niet
verbouwen en/of aanpassen.

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig en bewaar deze op een veilige
plaats. Stel dit product alleen samen met de bedieningshandleiding ter
beschikking aan derden.

2 Beschrijving van symbolen

De volgende symbolen staan op het product/apparaat of worden in de
tekst gebruikt:

= === Jelijkspanning

Het symbool waarschuwt voor gevaren die kunnen leiden
tot persoonlijk letsel.

Dit product is gebouwd volgens beschermingsklasse lIl.

S

C € CE-conformiteitsmarkering: De fabrikant verklaart met een

n‘ Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

EG-conformiteitsverklaring dat het product voldoet aan alle
van toepassing zijnde richtlijnen van de Europese Gemeenschap.
3 Veiligheidsinstructies

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en let vooral op
de veiligheidsinformatie. Als u de veiligheidsinstructies en

informatie over het juiste gebruik niet opvolgt, zijn wij niet
aansprakelijk voor persoonlijk letsel of materiéle schade die hieruit
voortvloeit. In dergelijke gevallen vervalt de garantie.

3.1 Algemeen

m Laat verpakkingsmateriaal niet onzorgvuldig rondslingeren. Dit kan
gevaarlijk speelmateriaal worden voor kinderen.

m De lichtbron van deze armatuur is niet vervangbaar; Wanneer de
lichtbron zijn levensduur bereikt, moet het hele armatuur worden vervangen

m De oplaadbare batterij is permanent in het product ingebouwd en kan
niet worden vervangen.

m De oplaadbare batterij nooit beschadigen. Het beschadigen van de
behuizing van de oplaadbare batterij kan een explosie of brand
veroorzaken!

m Sluit nooit de contacten van de oplaadbare batterij kort. Gooi de batterij
of het product niet in brand. Er is gevaar van brand en explosie!

m Als u vragen hebt die onbeantwoord blijven door dit informatieproduct,
neem dan contact op met onze technische ondersteuningsdienst of ander
technisch personeel.

m Onderhoud, aanpassingen en reparaties mogen alleen worden uitgevoerd
door een technicus of een erkend reparatiecentrum.

3.2 Behandeling o

® Hanteer het product voorzichtig. Schokken, stoten of een val, zelfs
van geringe hoogte, kunnen het product beschadigen.

3.3 Gebruiksomgeving

B Plaats het product niet onder mechanische belasting.

m Bescherm het apparaat tegen extreme temperaturen, sterke schokken,
brandbare gassen, stoom en oplosmiddelen.

m Raadpleeg een deskundige als u twijfelt over de werking, veiligheid
of aansluiting van het product.
Als het niet meer mogelijk is om het product veilig te gebruiken, stel
het dan buiten gebruik en bescherm het tegen onbedoeld gebruik.
Probeer het product NIET zelf te repareren. Een veilige werking kan
niet langer worden gegarandeerd als het product:

- zichtbaar beschadigd is,

- niet meer goed werkt,

- gedurende langere tijd is opgeslagen in slechte
omgevingsomstandigheden of

- is blootgesteld aan ernstige transportgerelateerde belastingen.

4 Reiniging en onderhoud

m Belangrijk:

- Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen, wrijfalcohol of andere
chemische oplossingen. Deze beschadigen de behuizing en kunnen
storingen veroorzaken.

- Dompel het product niet onder in water.

m Reinig het product met een vezelvrije doek.

5 Inhoud van de levering

® Product

m USB-C oplaadpoort, met 1m USB kabel

m Gebruiksaanwijzing

6 Verwijdering

Dit symbool geeft aan dat dit product niet weggegooid mag worden
met ander huishoudelijk afval in overeenstemming met de Richtlijn

mmm Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur (2012/19/EU)

en nationale wetten. Onjuiste verwerking van AEEA kan negatieve gevolgen

hebben voor het milieu en de volksgezondheid vanwege potentieel
gevaarlijke stoffen die vaak in AEEA zitten. Consumenten zijn wettelijk
verplicht om elektrische en elektronische apparatuur aan het einde van

de levensduur gescheiden van ongesorteerd huishoudelijk afval in te

leveren. Door dit product op de juiste manier weg te gooien, draagt u ook
bij aan een effectief gebruik van natuurlijke hulpbronnen. Informatie over
inzamelpunten voor afgedankte apparatuur kunt u krijgen bij uw gemeente,
openbare afvalverwerkingsinstantie, een geautoriseerde instantie voor

de verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

of uw afvalinzamelingsdienst. Dit product moet naar een aangewezen

inzamelpunt worden gebracht. Dit kan bijvoorbeeld door het product terug

te sturen bij aankoop van een soortgelijk product of door het in te leveren
bij een erkend inzamelpunt voor recycling van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur. Voordat u het product weggooit, moet u alle
batterijen en oplaadbare batterijen verwijderen, evenals alle lampen die
kunnen worden verwijderd zonder ze te beschadigen. We willen u erop

wijzen dat u verantwoordelijk bent voor het verwijderen van persoonlijke g

egevens uit het product dat u wilt weggooien.

Opmerkingen over de verwijdering van batterijen: Het symbool
betekent dat batterijen niet mogen worden weggegooid met
huishoudelijk afval. Consumenten zijn wettelijk verplicht om oude
batterijen te retourneren. Gebruikte batterijen moeten kosteloos worden
teruggestuurd naar het verkooppunt of andere ophaalpunten. Het
verzamelen en recyclen van batterijen zijn belangrijke elementen van
de strategie voor de bescherming van de menselijke gezondheid en
het milieu. Verontreiniging de batterijen tot een minimum moeten worden
beperkt om aldus bij te dragen tot de bescherming, het onderhoud en
de verbetering van de kwaliteit van het milieu.

7 Technische gegevens

INVOET ...ttt nneens 5V a== 1A
LED module........ccoooiiiiiiiiiiicccee 2W, 180Im (niet vervangbaar)
Laadtijd.. .. 8h door zonne-energie, 4.5h door USB kabel

RuUntime.......cccooiiiie 6u bij 100% helderheid

Kleurtemperatuur. ..o 2700K, warm wit

KleurweergaveindeX (Ra)..........coiviiiiiiieiiieeee e 95

Helderheid/stroomverbruik van het hele product......... 80Im, max.5,5W

Touch schakelaar.................... korte aanraking aan/uit en lange druk
voor traploos dimmen

Oplaadbare batterij.........ccccevoeiceeneenenne 1x 3.7V DC, 2000mAh, Li-lon,

Type 18650, inbegrepen
BeschermingsKIasSe. .........ccooiiiiiiiiiie e I}

Bescherming tegen inbraak.............cccoeoeeeieii e P44
LBVBN. s 25000 h
Bedrijfstemperatuur... .... 0°C tot +40°C

Opslagtemperatuur............cccooererenineneeeee e - 20°C tot +50°C
Materiaal................. Aluminium en kunststof
ATMEtINGEN. ..ot @130 x 217(H)mm

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse G.

) Lampara solar IP44

Articulo n°: 13842
1 Uso previsto

Lamparas LED solares utilizadas en interiores y Exteriores.

Si utiliza el producto para fines distintos de los descritos, el producto
puede resultar dafiado. El uso inadecuado puede provocar cortocircuitos,
incendios u otros peligros.

El producto cumple los requisitos legales nacionales y europeos.

Por motivos de seguridad y homologacién, no debe reconstruir ni
modificar el producto.

Lea atentamente el manual de instrucciones y guardelo en un lugar
seguro. Ponga este producto a disposicion de terceros Unicamente

junto con el manual de instrucciones.

2 Descripcion de los simbolos
Los siguientes simbolos se encuentran en el producto/aparato o se utilizan
en el texto:

- ENSION continua

El simbolo advierte de peligros que pueden provocar lesiones
personales.

@ Este producto esta construido segun la clase de proteccion .
Lea atentamente el manual de instrucciones.

Marcado de conformidad CE: El fabricante certificara con una
C declaracion de conformidad CE, que el producto cumple con
todas las directivas aplicables de la Comunidad Europea.
3

Instrucciones de seguridad
Lea atentamente el manual de instrucciones y observe
especialmente las indicaciones de seguridad. Si no sigue las
instrucciones de seguridad y la informacion sobre el manejo
adecuado, no asumimos ninguna responsabilidad por los dafios
personales o materiales resultantes. Estos casos invalidaran la garantia.

3.1 Generalidades

m no tirar materiales de embalaje a voluntad. Esto puede convertirse
en un material de juego peligroso para los nifios.

m la fuente de luz de la [ampara no se puede reemplazar; Cuando la
fuente de luz alcance su vida util, se debe reemplazar toda la luz.

m Las baterias recargables estan incorporadas permanentemente al
producto y no se pueden reemplazar.

m No dafar las baterias recargables. jj dafar la carcasa de la bateria
recargable puede causar explosiones o incendios!

m No cortocircuito los contactos de las baterias recargables. No ponga
la bateria o el producto en el fuego. jj hay peligro de incendio y explosion!

m si tiene alguna pregunta sobre este producto informativo, Péngase
en contacto con nuestros servicios de soporte técnico u otros técnicos.

m El mantenimiento, la modificacion y la reparacion deben ser realizados
por técnicos o centros de mantenimiento autorizados.

3.2 Manipulacion

® Manipule el producto con cuidado. Las sacudidas, los impactos o las
caidas, incluso desde poca altura, pueden dafar el producto.

3.3 Entorno de funcionamiento
m No colocar el producto bajo ninguna tension mecanica.

m Proteger el equipo de temperaturas extremas, vibraciones fuertes,
gases inflamables, vapor y disolventes.

m Consulte a un experto en caso de duda sobre el funcionamiento, la
seguridad o la conexion del producto.

Si ya no es posible utilizar el producto de forma segura, péngalo fuera
de servicio y protéjalo de cualquier uso accidental. NO intente reparar
el producto usted mismo. No se puede garantizar un funcionamiento
seguro si el producto:

- esta visiblemente dafado,

- deja de funcionar correctamente,

- se ha almacenado durante periodos prolongados en condiciones
ambientales deficientes o

- ha sido sometido a tensiones graves relacionadas con el transporte.

4 Limpieza y cuidados

= Importante:

- No utilice productos de limpieza agresivos, alcohol de quemar u otras
soluciones quimicas. Dafian la carcasa y pueden provocar un mal
funcionamiento del producto.

- No sumerja el producto en agua.

® Limpie el producto con un pafio sin fibras.

5 Contenido de la entrega

m Productos

B Puerto de carga usb - C con Cable USB de 1 metro

m Manual de instrucciones

6 Eliminacion

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con
otros residuos domésticos de acuerdo con la Directiva sobre

mmm residuos de aparatos eléctricos y electronicos (2012/19/UE) y las

leyes nacionales. La manipulacion inadecuada de los RAEE puede tener

consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana
debido a las sustancias potencialmente peligrosas que suelen contener
los RAEE. Los consumidores estan obligados por ley a eliminar los
aparatos eléctricos y electrénicos al final de su vida util de forma
separada de los residuos urbanos no seleccionados. Al deshacerse de
este producto correctamente, también esté contribuyendo al uso eficaz
de los recursos naturales. Para obtener informacién sobre los puntos

de recogida de residuos de aparatos, dirijase a su ayuntamiento, a una

autoridad publica de eliminacién de residuos, a un organismo autorizado

para la eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos o

a su servicio de recogida de residuos. Este producto debe llevarse a

un punto de recogida designado. Esto puede hacerse, por ejemplo,

devolviendo el producto al comprar otro similar o entregandolo en un

punto de recogida autorizado para el reciclaje de residuos de aparatos
eléctricos y electronicos. Antes de deshacerse del producto, retire todas
las pilas y baterias recargables, asi como todas las lamparas que
puedan extraerse sin dafarlas. Le recordamos que usted es responsable
de eliminar los datos personales del producto que va a desechar.

Precauciones para el manejo de baterias: Este simbolo significa

que la bateria no debe tirarse con basura doméstica. Los

consumidores tienen la obligacién legal de devolver las baterias
antiguas. Las baterias usadas deben ser devueltas de forma gratuita al
punto de venta u otro punto de recogida. La recogida y reciclaje de
baterias es una parte importante de la estrategia para proteger la salud
humana y el medio ambiente. Contaminacién Por lo tanto, ayuda a
proteger, mantener y mejorar la calidad del medio ambiente.

7 Datos técnicos
INTOAUZCA. ...ttt 5V a=m, 1A

Médulo led.. ... 2W, 180Im (no reemplazable)
Tiempo de carga...... uministro de energia solar durante 8 horas y
suministro de energia por cable USB durante 4,5 horas
El tiempo de funcionamiento.............cccccceeueee. 6 horas a 100% de brillo
Temperatura de color. 2700k, blanco calido
INAICE A€ COIOT (IA)....eeueeeiiie et 95
Brillo/consumo de energia de todo el producto...... 80lm, maximo 5,5W
Toque el interruptor.......... el interruptor de presién corta y la presién
larga pueden lograr un ajuste de luz gradual.
Bateria recargable............cccccoeuene.. 1x 3,7V dc, 2000mAh, iones de litio,

tipo 18650, incluidos
Nivel de ProteCCION.........coiiuiiiiiiriei e 1]
Proteccion de entrada...........c.cooeiiiiiiiiiiecc e P44
La esperanza de vida..... .... 25.000 horas

Temperatura de trabajo............... ...0°Ca+40°C
Temperatura de almacenamiento ...........c.ccceceueeeveennenen. -20°C a +50°C
El material.........cccoooiiiiniiiiie. ... Aluminio y plastico
TAMANAO. ...ttt @130x 217(H) mm

Este producto contiene una fuente de luz con un nivel de eficiencia
energética G.



Lampa stotowa stoneczna IP44

Nr artykutu: 13842

1 Przeznaczenie

Stoneczna lampa stotowa LED do uzytku wewnatrz i na zewnatrz.
Uzywanie produktu do celéw innych niz opisane moze spowodowaé
jego uszkodzenie. Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcie,
pozar lub inne zagrozenia.

Produkt jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Ze wzgledéw bezpieczenstwa i homologacji nie wolno przebudowywac
i/lub modyfikowa¢ produktu.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac jg w
bezpiecznym miejscu. Produkt nalezy udostepnia¢ osobom trzecim
wytgcznie wraz z instrukcjg obstugi.

2 Opis symboli

Ponizsze symbole znajdujg sie na produkcie/urzadzeniu lub sg uzywane
w tekscie:

= = hNapiecie state

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga
prowadzi¢ do obrazen ciata.

Ten produkt jest skonstruowany zgodnie z klasg ochrony IIl.

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

O

Oznakowanie zgodnosci CE: Producent poswiadcza deklaracjg
zgodnosci WE, ze produkt jest zgodny ze wszystkimi
obowigzujgcymi dyrektywami Wspdlnoty Europejskie;j.

3 Ipstrukcje bezpieczenstwa
A Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi, a w szczegélnosci

N
m

przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa. W
przypadku nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa i informaciji
dotyczacych prawidlowej obstugi nie ponosimy odpowiedzialnosci za
wynikajgce z tego obrazenia ciata lub szkody materialne. Takie
przypadki spowodujg uniewaznienie gwarancji/rekojmi
3.1 Informacje ogdlne

m Nie pozostawiaj materiatu opakowaniowego lezgcego wokat nieostroznie.

Moze to sta¢ sie niebezpiecznym materiatem do zabawy dla dzieci.

m Zrédto Swiatha tej oprawy nie jest wymienne; po zakonczeniu zywotnosci
zrodta Swiatta catg oprawe wymienia sie

mAkumulator jest stale wbudowany w produkt i nie moze by¢ wymieniony.

m Nigdy nie uszkodzi¢ akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora
moze spowodowac eksplozje lub pozar!

m Nigdy nie zwarciaj stykow akumulatora. Nie nalezy wrzuca¢ baterii
ani produktu do ognia. Istnieje niebezpieczenstwo pozaru i eksplozji!

m Jesli masz pytania, ktére pozostaja bez odpowiedzi przez ten produkt
informacyjny, skontaktuj sie¢ z naszym serwisem pomocy technicznej
lub innym personelem technicznym.

m Konserwacja, modyfikacje i naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez technika lub autoryzowane centrum napraw.

3.2 Obstuga

B Produkt nalezy obstugiwaé ostroznie. Wstrzgsy, uderzenia lub upadek
nawet z niewielkiej wysokosci mogg uszkodzi¢ produkt.

3.3 Operating environment

® Nie nalezy umieszcza¢ produktu pod zadnym obcigzeniem
mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi
wstrzgsami, gazami tatwopalnymi, parg i rozpuszczalnikami.

m W razie watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub
podtgczenia produktu nalezy skonsultowac sie z ekspertem.

Jesli bezpieczna obstuga produktu nie jest juz mozliwa, nalezy wytgczy¢
go z eksploatacji i zabezpieczy¢ przed przypadkowym uzyciem. NIE
probuj samodzielnie naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowac
bezpiecznego dziatania produktu, jesli:

- jest widocznie uszkodzony,

- nie dziata prawidtowo

- byt przechowywany przez diuzszy czas w zlych warunkach otoczenia lub

- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

4 Czyszczenie i pielegnacja

m Wazne:

- Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu ani innych
roztworow chemicznych. Mogg one uszkodzi¢ obudowe i spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

m Produkt nalezy czysci¢ Sciereczkg niepozostawiajgcg wiokien.

5 Zawartos¢ dostawy

m Produkt

m Port tadowania USB-C, z 1m kablem USB

B |nstrukcja obstugi

6 Utylizacja

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie wolno wyrzuca¢ razem
z innymi odpadami domowymi zgodnie z dyrektywg w sprawie

= ZUzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) oraz

przepisami krajowymi. Niewtasciwe postgpowanie ze zuzytym sprzgtem

elektrycznym i elektronicznym moze mie¢ negatywne konsekwencje dla
srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na potencjalnie niebezpieczne
substancje czesto zawarte w ZSEE. Konsumenci sg prawnie zobowigzani
do utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego po zakonczeniu jego
eksploatacji oddzielnie od niesortowanych odpadoéw komunalnych.

Prawidtowa utylizacja tego produktu przyczynia sie réowniez do efektywnego

wykorzystania zasobéw naturalnych. Informacje na temat punktéw zbiorki

zuzytego sprzetu mozna uzyskac w urzedzie gminy, urzedzie utylizacji
odpadow komunalnych, autoryzowanym punkcie utylizacji zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego lub w firmie zajmujacej sie zbiorka odpadow.

Niniejszy produkt nalezy odda¢ do wyznaczonego punktu zbiorki. Mozna

to zrobi¢ na przyktad zwracajgc produkt przy zakupie podobnego produktu

lub oddajac go w autoryzowanym punkcie zbiérki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Przed utylizacjg produktu nalezy wyjaé
wszystkie baterie i akumulatory, a takze wszystkie lampy, ktére mozna
wyjac bez ich uszkodzenia. Zwracamy uwage, ze uzytkownik jest
odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych z produktu przeznaczonego
do utylizacji.

Uwagi dotyczgce usuwania baterii: Symbol oznacza, ze baterii

nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze $Smieciami domowymi. Konsumenci

sg prawnie zobowigzani do zwrotu starych baterii. Zuzyte baterie
nalezy bezptatnie zwrdci¢ do punktu sprzedazy lub innych punktow
zbierania. Zbieranie i recykling baterii stanowig istotny element strategii
ochrony zdrowia ludzkiego i $rodowiska naturalnego. Zanieczyszczenie
akumulatory musza by¢ ograniczone do minimum, aby tym samym
przyczynic¢ sie do ochrony, utrzymania i poprawy jakosci srodowiska.

7 Dane techniczne

WWEJSCIE ... 5Vam=, 1A
Modut LED........cooiiiiiiie e 2W, 180Im (niewymienny)
Czas fadowania. 8h przez stoneczne, 4.5h przez kabel USB
Czas dziatania...... .... 6h przy 100% jasnosci

Temperatura KOIOrU..........cccceririiiiieene e 2700K, ciepta biata
Wskaznik oddawania kolordw (Ra)..........cccceeeriiieieiieieieicieeceee 95
Jasnos$é/zuzycie energii catego produktu................. 80Im, maks.5,5W

Przetacznik dotykowy............. krotki dotyk wiaczania/wytgczania i diugie

nacisniecie do stopniowego przyciemniania
Akumulator......... 1 x 3.7V DC, 2000mAh, Li-lon, typ 18650, w zestawie
KIS OCNIONY ..ottt 1]
Ochrona przed WEJSCIEM.........coiiiiieiieeee e P44
CZAS ZYCIB..eeuteeeeeeeeie et ettt e et nnae s 25000

Temperatura roboCza..........c.cceieeieriiiiieeeeeeee e 0°C do +40 °C
Temperatura przechowywania.............ccccccvvevenerennns -20°C do +50 °C
Materiat..........cocooviiniiiiies Aluminium i tworzywa sztuczne
WWYMIAIY ... @130 x 217(H)mm

Produkt ten zawiera zrodto swiatta klasy efektywnosci energetycznej G.

Lampada de mesa solar IP44

Numero do artigo: 13842

1 Utilizagao prevista

Lampada de mesa LED solar para uso interno e externo.

Se vocé usar o produto para fins diferentes dos descritos, o produto
pode estar danificado.

O uso inadequado pode resultar em curto-circuitos, incéndios ou outros
perigos.

O produto estéd em conformidade com a legislagédo nacional e europeia
requisitos.

Para fins de seguranga e aprovagao, vocé nao deve reconstruir e/ou
maodificar o produto.

Leia atentamente as instrugbes de operacao e armazene-as em local seguro.
Disponibilizar este produto a terceiros apenas juntamente com o
instrucdes de funcionamento.

2 Descrigao dos simbolos
Os seguintes simbolos estéo no produto/aparelho ou s&o usados no texto:
= == tensdo continua

O simbolo avisa de perigos que podemlevar a ferimentos pessoais.

Este produto é construido de acordo com a classe de protecao Ill.

Leia atentamente as instrugdes de utilizagao.

B

Marcagao de conformidade CE: O fabricante deve certificar com

uma declaragéo CE de conformidade, de que o produto esta

em conformidade com todas as directivas comunitarias aplicaveis.
trucdes de seguranga

Leia atentamente as instrugbes de operacao e observe especialmente

as informacdes de seguranga. Se nao seguir as instru¢cdes de seguranca

e informagdes sobre 0 manuseio adequado, ndo assumimos nenhuma

responsabilidade por qualquer dano pessoal ou dano a propriedade resultante.

Tais casos invalidarao a garantia/garantia.

3.1 Geral

m Nao deixe o material de embalagem deitado por ai descuidadamente.

Isto pode tornar-se material de jogo perigoso para criancas.

m A fonte luminosa desta luminaria n&o é substituivel; quando a luz
Quando a fonte atingir o seu fim de vida util, toda a luminaria deve ser
substituida.

m A bateria recarregavel esta permanentemente integrada no produto e
nao pode ser substituida.

= Nunca danifique a bateria recarregavel. Danar o invélucro da bateria
recarregavel pode causar uma explosao ou um incéndio!

m Nunca faga curto-circuito nos contactos da bateria recarregavel. Nao
jogue a bateria ou o produto no fogo. Ha perigo de incéndio e exploséo!

m Se vocé tiver perguntas que permanecem sem resposta por esta informacéo
produto, entre em contato com nosso servigo de suporte técnico ou outro
técnico pessoal.

m Manutencgao, modificagdes e reparos sé devem ser concluidos por
Um técnico ou um centro de reparagéo autorizado.

3.2 Manipulagao

Manusear cuidadosamente o produto. Jolts, impactos ou uma queda mesmo
de uma baixa altura pode danificar o produto.

3.3 Ambiente operacional

m Nao coloque o produto sob qualquer tensdo mecanica.

m Proteja o aparelho de temperaturas extremas, fortes abalos,
gases inflamaveis, vapor e solventes.

m Consulte um especialista em caso de duvida sobre a operagao, seguranca
ou ligagao do produto.

Se ja n&o for possivel operar o produto com seguranca, retire-o do

operagao e protegé-lo de qualquer uso acidental. NAO tente reparar

o produto sozinho. A operagao segura ja ndo pode ser

Garantido se o produto:

- esta visivelmente danificado,

- deixou de funcionar correctamente,

- foi armazenado por longos periodos em mas condi¢gdes ambientais ou

- foi submetido a quaisquer tensdes graves relacionadas com o transporte.

4 Limpeza e cuidados

= Importante:

- Nao use agentes de limpeza agressivos, alcool esfregante ou outros
solugdes quimicas. Eles danificam o alojamento e podem causar o
produto a avaria.

- Nao mergulhe o produto em agua.

m Limpe o produto com um pano sem fibras.

5 Conteudo da entrega

m Produto

m Porta de carregamento USB-C, com cabo USB de 1m
m Instrugdes de funcionamento

(2]

In

7]

>

6 Eliminagao

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser eliminado

com outros residuos domésticos de acordo com o Residuos Elétricos
emm Diretiva de Equipamentos Eletronicos (2012/19/UE) e leis nacionais.
O manuseio inadequado de REEE pode ter consequéncias negativas para o
ambiente e saude humana devido a substancias potencialmente perigosas
frequentemente contidos em REEE. Os consumidores s&o obrigados por lei
a dispor de equipamentos elétricos e eletrénicos no final de sua vida util
separadamente de Residuos urbanos néo triados. Ao descartar este produto
corretamente, vocé esta contribuindo também para a utilizagao eficaz dos
recursos naturais. Informagdes sobre Os pontos de recolha de residuos de
equipamentos podem ser obtidos no seu local Conselho, autoridade publica
de eliminacgao de residuos, um organismo autorizado para a eliminagéo de
residuos de equipamentos eléctricos e electronicos ou dos seus residuos
servigo de recolha. Este produto deve ser levado para uma colegao designada
ponto. Isso pode ser feito, por exemplo, devolvendo o produto quando comprar
um produto similar ou entrega-lo numa recolha autorizada ponto para a
reciclagem de residuos de equipamentos eléctricos e electronicos. Antes
Eliminar o produto, remover todas as baterias e baterias recarregaveis
bem como todas as lampadas que podem ser removidas sem danifica-las. Nos
gostaria de salientar que vocé é responsavel pela exclusdo de dados pessoais
do produto a eliminar.

Notas sobre eliminagédo da bateria: O simbolo significa que as baterias

devem néao ser jogado fora com lixo doméstico. Os consumidores sdo

obrigados a legalmente para devolver baterias antigas. As baterias
usadas tém de ser devolvidas gratuitamente para o ponto de venda ou outros
pontos de recolha. A recolha e reciclagem de baterias séo elementos
significativos da estratégia de protecgao da saude humana e do ambiente.
Necessidades de poluigao por pilhas reduzir ao minimo para contribuir assim
para a proteccdo,manutencéo e melhoria da qualidade do ambiente.

7 Dados técnicos

ENtrada.......ccooiiiii e 5V ===, 1A
MOAUIO LED........cooiiiiiieieieeeeeee 2W, 180Im (nao substituivel)
Tempo de carregamento.. . 8h por solar, 4.5h por cabo USB

Tempo de EXECUGEOD. ........ccereeriireeeee e 6h a 100% de brilho

Temperatura de Cor.............ccccoeenee. . 2700K, branco quente

Indice de renderizagéo de cores (Ra).........ccocervevineiencniniceeee 95

Brilho/consumo de energia de todo o prodcut............ 80Ilm, max. 5,5W

Interruptor de toque.................. toque curto on/off e prensa longa para
escurecimento stepless

Bateria recarregavel...........ccccccoooeeen. 1x 3.7V DC, 2000mAh, Li-lon,

Tipo 18650, incluido
Classe de ProteCCAD. ... ..ccuueiieiierieeree ettt I}
Protecgao de entrada...........coooveveeiieiieiieeeee e P44

TeMPO A€ VidA....ccceeeiiiie et 25000 h
Temperatura de funcionament ....0°C a+40°C
Temperatura de armazenamento............cccceeeeerevereennen. -20°C a +50°C
Material.........cooeiiiiieiieeeeee .... Aluminio e plastico
DIMENSOES......cviieieiirieiiiceeee e @130 x 217 (H)mm

Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética G.

ENERG?
Rl 2019/2015 %@

Rechargeable battery
Type: 1x18650
3.7V 2000mAh Li-ion

[l
—r— > 8h

ON = 9/:9'_
OFF=8&-0/ %

Touch-switch

Rechargeable battery
Type:1x18650
3.7V 2000mAh Li-ion

IP 20 IP 44

OPEN CLOSE
=
E @

Short touch: ON/OFF

Long press: stepless dimming
® |t remains the last brightness when turn

on the light again.

@ If the light cannot be lighted, please charge
the light with 5V/DC 1A outlet or Solar panel.

Die BOLD GmbH

Auf dem Liethberge 26
38690 Goslar - Germany
www.die-bold.com
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